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S Z E G E D I S Z É P S Z O 

József Attila és Szeged 
Évforduló 

József CLttila oerseibőC: 

CJiLúifd 
előtt á l lunk . 
AZ emlékc -

zes, a költő húsz évvel ez-
előtti kora i ha l á l a m é g m a is 
mindaninylónk szívébe m a r -
kol, mos t ls vádol . V á d o l j a a 
H c r t h y - f a s i z m u s egész t á r s a -
da lmi rendszeré t , i roda lom-
pol i t ikusai t , könyvkiadó i t , 
lapja i t , m e r t József At t i la 

a gyö t re lmekbe . A G á t u tca , 
Öcsöd, a fo r r ada lom, a z el-
l e n f o r r a d a l o m , a főváros i éh -
ség, J o l á n n a k : Luc ie -nak 
Maka i Ödönhöz f ű z ő d ő s a f i -
a ta l f i ú s z á m á r a sok ke se rű -
séget is hozó s ze r e lme m á r 
mind fö l szán to t t ák e k k o r r a a 
f i a t a l g imnaz i s t a le lk iv i lágát . 
Az é l m é n y e k és b e n y o m á s o k 

t r ag ikus ha l á l a egy köl tésze- rengetegében a m a k ó i apa i jó-
te, eszméi s osz tá lya e l leni 
h a j s z a s zomorú e r e d m é n y e 
volt . 

A kö l tő - Pőcze Borbá l a 
k i sú j szá l lás i pa r a sz t l e ány és 
József A r o n szappanfőző 
m u n k á s f i a — B u d a p e s t e n a 
G á t u t c á b a n születe t t . A kü l -
vá rosban , aho l 

"Romlott fényt hány a 
[kocsma szája, 

Tócsát okádik ablaka; 
Benn fuldokolva leng a 

[lámpa, 
Napszámos virraszt egy-

[maga. 
Szundít a korcsmáros, szu-

[szog 
ö nekivicsorít a falnak. 
Búja lépcsőkön fölbuzog. 
Sír. Élteti a forradalmat.* 

Ezt az é lmény t , a kü lvá ros 
k o m o r képé t ebbő l a G á t u t -
ca i kora i g y e r m e k k o r b ó l hoz-
za m a g á v a l József At t i l a . 
Ele te legelső ve r sében , ami t 
fö l t ehe tően 1916-ban ír t , a 
kü lvá ros i m u n k á s g y e r e k na i -
v i t ásáva l , d e u g y a n a z t a k ü l -
vá ros t , u g y a n a z t az e lnyo-
mot t ságot , az e lé rhe te t l en 
kis ö römök u t á n i sóvárgás t 
f e j ez i ki, a m i t sok m á s ve r sé -
ben is e l m o n d s a m i k k e l a 
p ro l e t a r i á tu s e leset tségét , éle-
t ének ö römte lenségé t meg-
döbben tő k é p e k k e l á b r á z o l j a . 

"De szeretnék gazdag lenni, 
Egyszer libasültet enni, 
Jó ruhába járni, kelni 
S öt forintért kuglert ven-

[ni,* 
A későbbi József At t i l a -

köl tésze tben hányszo r fö l -
b u k k a n az e m b e r i é let sok 
a p r ó ö r ö m e u tán i , mos t m á r 
n e m gye rmek i na iv i tássa l , 
h a n e m az é re t t fé r f iész k e -
se rűségéve l m e g r a j z o l t só-
vá rgás . 

"Láttam a boldogságot én. g 
Lágy volt, szőke és másfélt 

[mázsa. • 
Az udvar szigorú gyöpén j 
Imbolygott göndör m o s o l y - ' 

fgása.X 
Ledőlt a puha, langy tó- X 

/ c í ó b a . j 
Hunyorgott, röffent mép; 

lfelém. -J 
Ma is látom, mily této- j 

lvázva | 
Babrá l t piftéi közt a fény.* x 

A z első verslöl h ° 8 S j 
cl, inig a köl tő a művész i és | 
eszmei p r o g r a m önál ló , a | 
t á r sadulmi f e j lődés fű i r á n y ú - 1 
b a m u t a t ó m e g f o g a l m a z á s á t ' 
megva lós í tha t t a . Kü lönös sa -« 
já tosság, hogy azoka t a s e g í - j 
t ő e lemeket , a m e l y e k a e l h i - j 
v a t o t t t á g é r a való r áébredése - j 
hoz, v a l a m i n t e n n e k az e lh i - g 
v a t o t t s á g n a k a megvalós í tó - J 
sóhoz szükséges művész i e s z - : 
közök megszerzéséhez és : 
meg te r emtéséhez hozzáseg í - • 
te t ték , Makón és Szegeden j 
t a lá l t a meg. M a k ó vol t az a : 

b a r á t o k t anácsa i , t ü r e l m e s és 
le lkesí tő k r i t i k á j a , szere te t te l 
te l i gondoskodása segí te t tek 
a kö l tőnek r e n d e t t enn i . S az 
i f j ú József At t i l a í r t . N e m le-
he te t t be l é fo j t an i a szót. A 
könyvek, a m i k e b a r á t o k 
k ö n y v t á r a i b ó l sz in te ko r l á t l a -
nu l á l l t ak rende lkezésére , 
m é l y e n be le ivód tak t u d a t á b a . 
Ady, T ó t h Á r p á d , Kosz to lá-
nyi , B a u d e l a i r e h a t á s a i é r -
ződnek ezeken a f i a t a lko r i 
ve r seken , a m e l y e k azt m u t a t -
ják , hogy a kö l tő h ihe te t l e -
nü l rövid idő a la t t , sz in te 
p á r h ó n a p a l a t t t ú l n ő t t v e r -
se iben a g y e r m e k k o r t e m a t i -
k á j á n . Makó i k o r s z a k á n a k 
egyik l eg j e l en tő sebb ve r se a 
•iFiatal é l e tek indu ló j a - . 

"Apáink mindég robotol-
jak, 

Hogy lenne enni kevés ke-
ínyerünk.* 

kezdi a ve r se t s v i lágos h a -
tá rozo t t ságga l ugyanez t a k e -
m é n y h a n g o t f o l y t a t j a a 
ve r sben , sőt fokozás ra is v a n 
e r e j e : 

"De fölnőttünk már vala-
[hára, 

Kik nem tudjuk mi az, ví-
[gan élni, 

És mostan vashittel, jó bá-
[torsággal 

Sorsunk akarjuk fölcse-
[rélni.* 

Más v e r s e k b e n bő életsze-
rűségge l j e len ik m e g a város , 
a t á j . A "Perc*" t iszta, ü d e 
képe iben a m a r o s p a r t i nagy 
porondok , a fo r ró , f e lhő t len 
egű nyá r . »A j á m b o r t e h é n - , 
a Megyeház és a H a j n a l u t -
cák nyáres t i p o r b a n k a v a r g ó 
képel t idézi, ahol a » rokkant 
k a p u k b a n - a - p i r o s leány-
z ó k - v á r j á k a z - e g y e t l e n b e 

t ehene t - . A - K u k o r i c a f ö l d - , 
a »Szeged a l a t t - c ímű vers , 
az - A r a n y k a l á s z t ó l - kezdetű 
szonet t m á s - m á s oldalról jele-
nít i m e g a makói , az alföldi 
t á j a t , s ugyanaz t az érzésvi lá-
got, me ly m a j d a - H o l t vi-
d é k - és a - F a l u - so ra iban 
fog te l jes konkré t ságga l és 
tuda tosságga l k ibontakozni . 

Az u g y a n e b b e n az időszak-
b a n í r t ve r sek közül többen 
éles, p lasz t ikus f e s tménysze -
r ű e n t ö m ö r vonásokka l r a j -
zo l ja m e g a dolgozó ember t , 
a parasz t , a m u n k á s életét , 
é l e tük t r a g é d i á j á t . Az - É h -
s é g - a - P a r a s z t a n y ó k a - , az 
- A r a t á s e lő t t - , az - A r a t á s -
b a n - va lósz ínűleg a k i szom-
borl lcukoricacsőszködés e m -
lékei . Az - A r a t á s e l ő t t - u tol -
só s zakaszában olyan erő és 
n y u g t a l a n s á g v ib rá l , m i n t a 
- F a v á g ó - r a j z á b a n . A - G é p 
e l k a p t a - kezde tű szonet t é s a 
- H o l t t e s t az u t c á n - keserű , 
k e m é n y r a j z á b a n a költő 
meg ind í tóan mély rokon-
szenvének s a t á r s a d a l o m r i -
deg közönyének egyszer re 
való meg je l en t e t é se t e r e m t a 
ve r se t m a j d n e m s z é t p a t t a n -
tó belső feszül tséget . Nincs 
i t t m é g szó t uda tos f o r r a d a l -
mi aka ra t ró l , d e az érzüle t , 
a m i a ve r seke t szül te , a t é -
mavá la sz t á s , az a k k o r i m a -
gyar kö l tésze tben m á r v a l a -
m i ú j a t j e len t . O lyan ú j a t , 
me lye t az a k k o r i m a g y a r i ro-
d a l o m b a n csak J u h á s z G y u -
la t u d o t t az idősebb Jcöltő 
le lkesedésével , szere te tével 
ú t n a k ind í t an i . 

J u h á s z 
G y u l a 

kö tö t t e össze legelőször J ó -
zsef At t i l á t . J u h á s z G y u l á -
b a n a nagy m e s t e r t l á t t a , 
ak i tő l n e m c s a k f o r m á t , s t í -
lus t , h a n e m e m b e r s é g e t is 
t a n u ' n i lehe t . S J u h á s z G y u -
la v a l ó b a n e l ő d j e és ú t n a k 
ind í tó j a József A t t i l á n a k . 

A Szépség k o l d u s a meg-
je lenése u t á n a m é g gyerek-
s z á m b a m e n ő köl tó t a sze-
gedi i r o d a l m á r o k is szere te t -
te l f o g a d t á k m a g u k közé. Ez 

Szegeddel ls 

József Attila: 

ARS POETICA 

-Nagyvárad- , aho l a f i a t a l 
költőt nemcsak megér tésse l j 
fogad ták , h a n e m ahol o lyan j 
e m b e r e k k e l ta lá lkozot t , a k i k : 
a f i a ta l középiskolás d i ák fo - { 
gékony le lk iv i lágával m é g i s - j 
mer t e t t ék az egész h a l a d ó vi- j 
lúgot. Különös pezsgésü v á - J 
IOÍ vol t N század e le jén ez A; 
m u r o s m e n t i nagy fa lu . J u - j 
húsz Gyu la le l t i t t b a r á t o k a t j 
m a g á n a k , a m a g y a r köz tá r sa - J 
sági mozga lom egész kis ve-X 
z á r k á m ólt itt . É rdekes v o l - i 
na megke resn i e n n e k a vidé- | 
ki vá rosok közöt t szoka t lan | 
szel lemi é le tnek t á r s a d a l m i | 
oka i t ls, e r r e azonban m o s t : 
n tnes időnk, s csak azt á l la- j 
p í t h a t j u k meg, hogy E s p e r - I 
si t János , Könyves K o l o n i c s i 
József, Diósszilágyi S á m u e l ! 
F r i ed Á r m i n . T e t t a m u n t t B é - í 
la . G a l a m b Ödön és még s o - | 
kan mások fogad ták g o n d j u k - • 
ha az á r v a gyereket , a k i n e k : 
a p i a - k i t á n t o r g o t t - A m e r i - s 
k á b a s ak inek a n y j a be leha l t í 

Költő vagyok — mi t érdekelne 
engem a költészet maga? 
Nem volna szép, ha égre kelne 
az éji folyó csillaga. 

Az idő lassan elszivárog, 
nem lógok a mesék tején, 
hörpintek valódi világol, 
habzó éggel a tetején. 

4b 
Szép a forrás — fürödni abban! 
A nyugalom, a remegés 
egymást öleli s kél a habban 
kecsesen okos csevegés. 

Más költők — mi gondom ezekkei? 
Mocskolván magukat szegyig, 
koholt képekkel és szeszekkel 
mímeljen mámort mindegyik. 

Én túllépek e mai Jcocsmán, 
az értelemig és tovább! 
Szabad ésszel nem adom ocsmány 
módon a szolga ostobát. 

9 
Ehess, ihass, ölelhess, alhass! 
.4 mindenséggel mérd magad! 
Sziszegve sx szolgálok aljas, 
nyomorító hatalmakat. 

Nincs alkú — in hadd legyek boldogi 
Másként akárki meggyaláz 
s megjelölnek pirosló foltok, 
elissza nedveim a láz. 

Én nem fogom be pörös számai. 
A tudásnak teszek panaszt. 
Rám tekint, pártfogón e század: 
rám gondol, szántván, a paraszt: 

engem sejdít a munkás teste 
kit merev mozdulat között; 
rám vár a mozi előtt este 
suhanc, a rosszul öltözött. 

S hol t ábo rokba gyűlt bitango' 
verseim rendjét üldözik, 
fölindulnak testvéri tankok 
szertedübörgni rímeit. 

Én mondom: Még nem nagy az 
De képzeli, hát szertelen. 
Kísérje két szülője szemmel: 
a szellem és a szeretem! 

ember. 

az í rógá rda ú j , é rdekes é lmé-
nyeke t j e l en te t t József At t i -
l ának , ú j f e l a d a t o k k a l is 
meg i smer te t t e . A m a k ó i ba -
rá tok polgár i d e m o k r a t i z m u -
sa szinte insp i rá l t a József 
A t t i l á t a k ip róbá l t verselési , 
szerkesztési és képa lko tá s i ; ; 
m ó d o k e l s a j á t í t á s á r a . A sze-
gedi b a r á t o k legnagyobb ré -
sze azonban a t á r s ada lmi l ag 
ak t ív köl tészet híve, ha rcosa 
volt . Sok egyéni versesköte t 
mel le t t egy an to lógia is do-
k u m e n t á l j a az u tókor s z á m á -
ra e n n e k a ba rá t i k ő i n e k a r - > 
cu la tá t . A k n a i (Kormányos) ; 
I s tván , A n z e l m Káro ly , Bo-; 
r u s (Brauswet t e r ) Béla, H a j - ; 
du László, Homályos Fe-; 
renc, K e c k József Gáspár , ; 
N é m e d i Gyula , Rózsa Imre , 
S z a b a d j a i I s tván , Szépkú t i 
(Schönbrunn) Miklós, Teles 
Má té László, Ungvá r i (Un-
gár) E l e m é r vo l tak e n n e k a 
s zűkebb írói c sopor tosu lásnak 
tag ja i . Közü lük H a j d ú Lász-
ló, Homályos F e r e n c és Ró-
zsa Imre , a szegedi m u n k á s -
mozgalom ak t ív harcosai , 
m á s o k különböző r ad iká l i s 
e lméle tek hívei , ak ik e rős 
f o r m a b o n t á s i t ö rekvésekke l 
szándékoz tak a m a g y a r i ro-
da lom fe j lődésé re ha tn i . J u -
hász Gyu la m i n d a n n y i ó j u k -
n a k b á l v á n y a volt, ak i i f j ú 
József At t i l á t e lvezet te a ; ; 
m u n k á s m o z g a l o m h o z . 

A m a k ó i b a r á t o k ] 
a szegedi kö l tő t á r sak s a ; 
m u n k á s m o z g a l o m b a n szer- ; 
zett é l m é n y e k József At t i la ! 
köl tői f e j lődésé t dön tően ; 
megha tá rozzák . A N e m én! 
k iá l tok c ímű köte tben , me-I 
lyet m é g Szegeden ado t t ki,! 
későbbi köl tészetének, esz-; 
me i v i l ágának csírái m á r ; 
meg ta l á lha tók . - A z utca és a; 
fö ld f i a v a g y o k ! - d ö b b e n rá; 
Szegeden a r r a , hogy hova 
tar tozik . I n n e n a - K ü l v á r o s i . 
éj«, az - E s z m é l e t - , a - F a l u - , 
a - M u n k á s o k - , - A város pe-
remén«- ig , köl tésze tének csú-
csaiig egyenes az út . M a k ó és 
Szeged a z o n b a n n e m c s a k ! 

, költői és e m b e r i h i v a t á s á r a ! 
S d ö b b e n t i k rá , h a n e m hozza-! 
• j á r u l n a k a József At t i la - i ! 
: köl tői nyelv , v e r s f o r m a és! 
í képa lko tá s megva lósu lása - ! 
• hoz is. A m a k ó i b a r á t o k az ; 
J eu rópa i nagy i r o d a l o m m a l ; 
5 köt ik össze József At t i l a köl- ; 
; tészeté t m á r i n d u l á s á b a n , a ; 
X parasz tváros , a környező f a l - ! 
• v a k p a r a s z t j a i a nép i nyelv; 
| f r i ssességével gazdag í t j ák a; 
• szegedi i roda lmi v i ták , sze-: 
: gedi í r ó t á r s ak pedig fogé-; 
: konvá teszik a ->forradalmi«-
• kén t j e l en tkező kü lönböző 
" s t i l u s á r a m l a t o k i r án t , a m e -

lyeket József At t i l a k ip róbá l , 
e l s a j á t í t és a m e l y e k n e k hasz -
n á l h a t ó jegyei t beépí t i köl té-
szetébe. 

A szegedi egye tem n e m ér -
X te t te m e g s n e m becsü l te m e g 
j a f a l a i közöt t t a n u l ó költőt . 
XA - T i s z t a sz ívve l - c ímű ve r -
t s e m i a t t a Szegedi ÜJnemze-
: dék gyalázkodó, u n d o r í t ó 
I h a n g ú c ikkben t á m a d t a meg, 
I a m i u t á n Horge r A n t a l egye-
• t e m i t a n á r a köl tő ké t év ío-
; l y n m t á r s á n a k — F e h é r Edé -
: nek és IT. Kovács M i h á l y n a k 
í — t á r s a s a g á b a n közöl te J ó -
•zsef A t t i l áva l : ö n középis-
t kölni t a n á r i lyen fe l fogássa l 
t n e m lehet , i l yen re n e m lehe t 
f ok ta tn i a m a g y a r i f j ú ságo t . 
í Szeged u t á n Bécs, Pá r i z s a 
: m u n k á s m o z g a l o m m a l va ló 
j egész é le t re szóló és e l t éphe-
j te t len kapcso la t köve tkez ik 
J József At t i l a é le tében . A bő-
5 ven t e r m ő évek a m a g y a r 
: köl tészet ú j csúcsai t t e r e m -
j t e t t ék m e s , m e i v b e n gazda-
Jgon , az egész v i lág hor izon t -
• j ábnn n y e r n e k áb rázo lá s t a 
j m u n k á s o s z t á l y é le tének ke-
I servei s a m u n k á s o s z t á l y fo r -
J r a d a l m á n a k nagyszerű t á v l a -
• tai . Örök dicsősége m a r a d 
j az Al fö ld e ké t v á r o s á n a k , 
» hogy ez a köl tészet i nnen in-
j d u l t , ebben a kö l tésze tben 
• S z e g e d n e k és M a k ó n a k utcái, 
• embere i t á ja i , népi és iro-
X dal mi h a g y o m á n y a i s f o r r a -
j d a l m i m ú l t j á n a k emléke i is 
• b e n n e v a n n a k . 
• Szabolcsi G á b o r 

H 
1. 

H E X A M E T E R E K 

Roskad a k á s á s hó, cseperészget a bádogeresz mar , 
c l l cke tü l t k u p a c o k b a n a j ég elalél, tova tűn ik , 
buggyan a lé, a c sa to rna fe lé fo rdu l , cscrcg, á r ad . 
I l l an a k ö n n y ű derű , be le reszke t az égi m a g a s s á g 
s boldog vágy vet i ingé t p í r r a l a reggel i t á j r a . 

Látod , m e n n y i r e fé lve-ocsúdva szeret lek, F ló ra ! 
E csevegő szép o lvadozásban a gyász t a sz ívemről 
m i n t sebrő l a kötés t , te leoldtad — ú j r a b izsergek. 
Szól örökös neved á r j a , t ö rékeny b á j ú ve rő fény , 
és beleborzongok, l á tván , hogy né lkü led é l t em. 

3. 
M A R K É T M I L L I Á R D 

M á r ké t mi l l iá rd e m b e r kötöz itt, 
hogy be lő lem hű á l l a tuk legyen. 
De v i láguktó l dél re költözik 
a szép jóság, s a szelíd é rze lem. 
Mindenségi ikc t t a r t a n i a fénybe , 
min t orvos, h a ncz az üvegedénybe , 
m á r n e m tudom, m e g a d o m m a g a r a k é n y r e , 
h a n e m segítesz n é k e m , szere lem. 

Ügy kellesz, m i n t a p a r a s z t n a k a föld. 
a csendes cső és a t iszta nap . 
Cgy kellesz, m i n t a növénynek a zöld. 
Hogy levelei k i v i r u l j a n a k . 
Ügy kellesz, m i n t a dolgos tömegeknek , 
kik daccal s t ehe te t l enü l r e m e g n e k , 
m e r t k í n j u k b ó l j övőnk n e m szüle te t t m e g 
m u n k a , szabadság , k e n y é r s jószavak . 

Ügy kel lesz n e k e m , Flóra , m i n t f a lun 
v i l l anyfény , kőház , i skolák, k u t a k ; 
m i n t g y e r m e k e k n e k j á t é k , ol talom, 
m u n k á s o k n a k e m b e r i ön tuda t . 

Min t min t a , m i n t az e r ény a szegénybe, 
s ez össze-vissza k ú s z a szövevénybe, 
t á r s a d a l m u n k b a , e lme kel l nagy fénybe ' , 
me ly igazodni m a g á r a m u t a t . 

Szocial isták 
Le a kap i t a l i zmussa l ! H a t a l m a t , hús t a d o l g o z ó k n a k ! . . . 
A tőke szennyében gázolunk, kedves f e g y v e r ü n k 

böködi t o m p o r u n k a t — 
Böködj , b ö k ö d j csak szün te lenü l , kedves f e g y v e r ü n k 
hadd t u d j u k meg ú j r a és ú j r a . hogy vé le t lenül , 

t u sa né lkü l c sa t á t n e m n y e r ü n k . 

N e m s ie tünk , erősek v a g y u n k , r enge teg az e l evenünk . 
a h a l o t t u n k , 

t anácso t á l l unk a dombon , me ly re pincéből, 
bányából , kubikos-gödörből f e l j u t o t t u n k — 

viszi az idő a ködöt , t i sz tán meg lá tn i csúcsa inka t . 

Viszi a ködöt az Idő s az időt mi hoz tuk m a g u n k k a l , 
hoz tuk h a r c u n k k a l , t a r t a l é k n y o m o r u n k k a l , 
a kenyér re l , inely megpenészede t t , a m í g a m u n k á s 

megszeghet te , 
a kásáva l , me ly megdohosodot t , amíg a m u n k á s 

megfőzhe t t e , ». 
a te j je l , a m e l y megsavanyodo t t , amíg a m u n k á s 

köcsögébe be lecsobbant , 
a csókkal , amelyből c a f r a s á g lett , amíg a m u n k á s 

f i a t a l á b a be ledobban t , 
a házzal , ame lybő l o m l a d é k lett, amíg a m u n k á s 

beleköl tözöt t , 
a r u h á v a l , amelyből rongy lett , a m í g a m u n k á s 

beleöltözött , 
a szabadsággal , me ly e l n y o m á s let t , amíg a m u n k á s 

megszüle te t t , 
a bőrsz ivar ra l , me ly bagó lett , amíg a m u n k á s 

f e lnövekede t t , — 
a tőkével , mely m u n k a lesz, míg megnő az inas 
s ka l apácsáva l odavág, 
v i lág! 
ahol a l eg fehé rebben izzik n v a s ! . . . ' 
Vers, e r ed j , légy osz tá lyharcos! A tömeggel együtt 

m a j d f e l s z a b s z ! . . . 

ÍTc dél re mégy. te nyuga t ra , én pedig északra , Elvtárs! 

A József Attila-
emlékünnepségek sorrendje 
A József At t i la Emlékb izo t t ság a december I - lő l 7-ig 

> t e r j e d ő hé ten József Att i la emlékünnepségeke t rendez . Az 
>ünnepségek s o r r e n d j é t a köve tkezőkben I s m e r t e t j ü k : 
; Ma, v a s á r n a p d é l u t á n : Kiszomboron József A t t i l a - em-
l é k e s t . Ke rpe ly J u d i t és Joó László, a Szegedi Nemze t i 
; S z í n h á z művésze i s z a v a l n a k ; e lőadást t a r t d r . Szabolcsi 
; G á b o r . — December 1 -én es t e : József At t i l a e m l é k e l ő a d á s 
; M a k ó n . — December 3 -án : iléll 12 ó r a k o r Szegeden a 
• Pan t l i eonban , a Dugonics téri egye temi énü lc t e lőt t és a 
; Brüsszel i k ö r ú t o n József At t i l a e m l é k t á b l á i n a k megkoszo-
r ú z á s a . —• December 4 -én : a Szegcdi K e n d c r f o n ó g v á r b a n 
»a m u n k á s m o z g a l o m v e t e r á n j a i n a k és a KISZ- f i a tMia inak 
[ ta lá lkozója . A költőről megemlékez ik Nagygyörgy Mária , 
>az üzem igazgató ja . — D e c e m b r r 6 - á n : este 7 ó r a k o r J ó -
! zsef At t i l a -emlékes t a Központ i Egye tem a u l á j á b a n Az 
; ü n n e p i e lőadás t dr . K i rá ly I s tván egyetemi t a n á r t a r t j a . 
ÍA m ű s o r b a n Gobbi Hi lda Kossu th -d í j a s é r d e m e s művész 
! Ungvá r i László Kossu th -d í j a s , Komlósi Erzsi, Joó László, 
, a Szegedi Nemzet i Sz ínház művészei l épnek fel . — De-
c e m b e r 7-én: déli 12 ó r a k o r a M ú z e u m k u p o l a c s a r n o k á b a n 

>a József At t i l a -cmlékk iá l l i t á s megny i t á sa . A kiál l í táson 
f József At t i la é le tének d o k u m e n t u m a i , kéz i ra ta i , a korabe l i 
• u j s a g - cs fo lyó i r a tpé ldányok i smer te t ik meg a közönséggel 

a nagy p ro le tá rkö l tő harcos életét . 


